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Divas dienas Latvijas Nacionālās operas solisti dziedāja krievu stāstu par splīna nomākto Pēterburgas dendiju Jevgeņiju Oņeginu un viņa mīlu ar muižas jaunkundzi Tatjanu Larinu. 

Patiesībā nebija skaidrs, cik daudz darīšana ar stāstu, kas balstīts uz 19. gadsimta klasikas, jo, spriežot pēc kostīmiem, viss notika mūsdienās. Bet būtiskāka par vizuālo realitāti ir mūzikas vēsts un šajā ziņā mēs Tallinā bijām grandioza notikuma liecinieki. 
Lai gan cienījamā klasiķa Pētera Čaikovska operas nosaukumā ir vīrieša vārds, redzētajā iestudējumā pirmajā vietā ir sieviete. Mūsu operas publikai bija iespēja tikties ar valdzinošo soprānu Airu Rūrāni, kas Tatjanas lomā publiku apbūra. 
Rūrāne ar savu garo augumu un lielajām, mirdzošajām acīm varētu būt Vāgnera ziemeļu rases varone, un, spriežot pēc teātra mājaslapas, viņa arī dzied gan Zentu, gan Voglindi. Rūrāne apliecina, ka teātris ir maģiska vieta, un lieliski iemiesojas arī romantiskajā, pēc mīlas kaistošajā slāvu daiļavā Tatjanā. Naksnīgajā vēstules rakstīšanas ainā pilnā mērā izpaužas Tatjanas liriskais spēks. Rūrānes dziedātās muižnieku meitenes lomā ir gan kaislības, gan iekšēja pašcieņa. Pirmklasīgs lomas izpildījums.

Scenogrāfija sevi attaisno 
Tieši pateicoties ar Tatjanas tēlu saistītajiem tematiem sevi attaisno scenogrāfija. Uz skatuves redzama nevis aizkustinoši pastorāla muižas dzīves idille, bet romantiski iespaidīgi dabas video. Daba kopā ar mūziku latviešu Jevgeņijā Oņeginā stāsta par mīlestību kā lielu dabas dāvanu. Andreja Žagara iestudējums ar vērienīgiem vizuāliem tēliem un pirmklasīgu mūzikas interpretāciju reprezentē modernu operas teātri. 
Operas kavalieri Oņegins (Jānis Apeinis) un Ļenskis (Viesturs Jansons) ne auguma, ne snieguma ziņā nepārspēja Tatjanu, taču abiem mīlētājiem bija savs liriskais vēstījums, kas padarīja viņu darbu pie lomas par atzīstamu. Arī Krišjānis Norvelis kņaza Gremina lomā, izpildīdams slaveno āriju, izpelnījās no publikas sajūsminātus pateicības aplausus. 
Tas, kam varētu piesieties, ir uzveduma fināls, kad Oņegins cenšas no jauna iekarot jau precētās Tatjanas sirdi. Pārsvarā mūsdienīgojumi iestudējumā ir gaumīgi, un arī beigu ainā, kad Oņegins uzmācas Tatjanai fisiski, nav nekā nepareiza: erotisks piesitiens operas partitūrā nudien atrodams. Taču pārmērīgi uzsvērtās ārējās darbības dēļ cieš ainas iekšējā dramaturģija. 

Klasiķim Čaikovskim Latvijas Nacionālajā operā klājas ļoti labi. Teātra solistu vokālā skola piemērota viņa mūzikas izpildīšanai, dziedātāju krievu valoda ir nevainojama. Kaut gan šajā izrādē diriģentam neizdevās aizskatuves korus noturēt vienā taktī ar orķestri, tomēr varēja just jaunā diriģenta Atvara Lakstīgalas mīlestību pret romantisko krievu mūziku. Orķestra kopīgais skanējums bija lielisks, un pat no Estonias orķestra bedres publiku sasniedza latviešu stīgu instrumentu skolas sulīgais skanējums, tāpēc latviešu izpildījumā netrūka Čaikovska mūzikas saldo skumju. 
Un vispār šķiet, ka Rīgas opernamā notiek tāds kā mazs Čaikovska festivāls. Līdztekus Oņeginam tiek izpildīta arī Pīķa dāma un papildus ierastajam Gulbju ezeram un Riekstkodim tur dejo Apburto princesi, Bahčisarajas strūklaku un Annu Kareņinu. Pēc viesizrādes noskatīšanās varītēm uzmācās doma: kāpēc mūsu nacionālās operas repertuārā nevarētu būt kāda laba klasiskā krievu opera? Lai nu kā, latviešu citādība operas jomā sniedz pozitīvus impulsus.
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